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Service public fédéral Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Remise de lettres de créance, p. 70987.

Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Finances

26 SEPTEMBRE 2013. — Arrété royal modifiant, en vue de transposer
les Directives 2010/73/UE et 2010/78/UE, I'arrété royal du 26 septem-
bre 2006 portant extension de la notion d’investisseurs qualifiés et de la
notion d’investisseurs institutionnels ou professionnels, I'arrété royal
du 27 avril 2007 relatif aux offres publiques d’acquisition, I’arrété royal
du 23 mai 2007 relatif & la pricaf privée, I'arrété royal du 3 juin 2007
portant les regles et modalités visant a transposer la directive concer-
nant les marchés d’instruments financiers et I’arrété royal du 14 novem-
bre 2007 relatif aux obligations des émetteurs d’instruments financiers
admis & la négociation sur un marché réglementé, p. 70987.

Service public fédéral Mobilité et Transports

8 OCTOBRE 2012. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
9 avril 2007 portant exécution du Reglement (CE) n° 561/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 15 mars 2006 relatif a I’hnarmoni-
sation de certaines dispositions de la Iégislation sociale dans le domaine
des transports par route, modifiant les Réglements (CEE) n° 3821/85 et
(CE) n° 2135/98 du Conseil et abrogeant le Reglement (CEE) n° 3820/85
du Conseil et transposant partiellement la Directive 2002/15/CE
du Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2002 relative a
I’'aménagement du temps de travail des personnes exécutant des
activités mobiles de transport routier. Traduction allemande, p. 71000.

INHOUD

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Overhandiging van geloofsbrieven, bl. 70987.

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financién

26 SEPTEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging, met het oog
op de omzetting van de Richtlijnen 2010/73/EU en 2010/78/EU, van
het koninklijk besluit van 26 september 2006 tot uitbreiding van het
begrip gekwalificeerde belegger en het begrip institutionele of profes-
sionele belegger, van het koninklijk besluit van 27 april 2007 op de
openbare overnamebiedingen, van het koninklijk besluit van 23 mei 2007
met betrekking tot de private privak, van het koninklijk besluit van
3 juni 2007 tot bepaling van nadere regels tot omzetting van de richtlijn
betreffende markten voor financiéle instrumenten en van het koninklijk
besluit van 14 november 2007 betreffende de verplichtingen van
emittenten van financiéle instrumenten die zijn toegelaten tot de
verhandeling op een gereglementeerde markt, bl. 70987.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en \Vervoer

8 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 april 2007 houdende uitvoering van de
Verordening (EG) nr. 561/2006 van het Europees Parlement en de Raad
van 15 maart 2006 tot harmonisatie van bepaalde voorschriften van
sociale aard voor het wegvervoer, tot wijziging van Verordeningen
(EEG) nr. 3821/85 en (EG) nr. 2135/98 van de Raad en tot intrekking
van Verordening (EEG) nr. 3820/85 van de Raad en houdende
gedeeltelijke omzetting van de Richtlijn 2002/15/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 11 maart 2002 betreffende de organisatie van
de arbeidstijd van personen die mobiele werkzaamheden in het
wegvervoer uitoefenen. Duitse vertaling, bl. 71000.
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Féderaler Offentlicher Dienst Mobilitat und Transportwesen

8. OKTOBER 2012 — Kéniglicher Erlass zur Abédnderung des Koniglichen Erlasses vom 9. April 2007 zur Ausfihrung der Verordnung (EG)
Nr. 561/2006 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 15. Mé&rz 2006 zur Harmonisierung bestimmter Sozialvorschriften im
StraRenverkehr und zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 3821/85 und (EG) Nr. 2135/98 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnung
(EWG) Nr. 3820/85 des Rates und teilweisen Umsetzung der Richtlinie 2002/15/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom
11. Marz 2002 zur Regelung der Arbeitszeit von Personen, die Fahrtatigkeiten im Bereich des StraRentransports ausiiben. Deutsche Ubersetzung,

S. 71000.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

10 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 12 avril 2012, conclue au sein de la Commission
paritaire de la construction, relative a I'instauration d’une assurance
hospitalisation pour les ouvriers de la construction bénéficiant d’un
régime de chémage avec complément d’entreprise ou d’une pension
et les membres de leur famille, p. 71005.

10 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 7 janvier 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés des fabrications métalliques, modifiant la
convention collective de travail du 5 décembre 2011 concernant un
régime de suspension totale de I’exécution du contrat de travail et/ou
un régime de travail a temps réduit en cas de manque de travail
résultant de causes économiques, p. 71014.

10 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 juillet 2012, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les ports d’Ostende et de Nieuport, instau-
rant le "Compensatiefonds voor bestaanszekerheid voor de havens
van Oostende en Nieuwpoort” et fixant ses statuts, p. 71018.

10 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 novembre 2012, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, relative a la
modification de I'annexe n°3 & la convention collective de travail
du 15 septembre 2011 relative & I'instauration d’un plan sectoriel de
pension dans le sous-secteur du transport de choses par voie terrestre
pour compte de tiers et dans le sous-secteur de la manutention de
choses pour compte de tiers, p. 71027.

10 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 février 2013, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur flamand de I’aide sociale et des soins de santé,
fixant le pourcentage des cotisations pour I'année 2013 au fonds de
sécurité d’existence dénommé "Fonds social 331 de financement du
deuxiéme pilier de pension” et fixant la date de la demande d’exoné-
ration des cotisations pour I'année 2013, p. 71040.

13 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 14 décembre 2012, conclue au sein de la
Commission paritaire du commerce de détail indépendant, portant
coordination et modification des conditions de travail et de
rémunération, p. 71041.

17 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoires :

a) la convention collective de travail du 6 septembre 2011, conclue
au sein de la Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de
médicaments, relative au crédit-temps;

b) la convention collective de travail du 31 janvier 2013, conclue
au sein de la Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs
de médicaments, modifiant la convention collective de travail du
6 septembre 2011 relative au crédit-temps, p. 71055.

17 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 décembre 2012, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire du transport urbain et régional de la Région
flamande, relative a la diminution des prestations d’1/5° a partir de
50 ans dans le cadre des emplois d’atterrissage, p. 71058.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

10 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 april 2012,
gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, betreffende de
invoering van een hospitalisatieverzekering voor de bouwvakarbeiders
die van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoelag of een pensioen
genieten en hun gezinsleden, bl. 71005.

10 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 januari 2013,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrika-
tennijverheid, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 5 december 2011 betreffende een regeling van volledige schorsing
van de uitvoering van de arbeidsovereenkomst en/of een regeling van
gedeeltelijke arbeid bij gebrek aan werk wegens economische redenen,
bl. 71014.

10 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 juli 2012,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de havens van Oostende en
Nieuwpoort, tot oprichting van het "Compensatiefonds voor bestaans-
zekerheid voor de havens van Oostende en Nieuwpoort” en vaststel-
ling van zijn statuten, bl. 71018.

10 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 novem-
ber 2012, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, tot wijziging van de bijlage nr. 3 bij de collectieve arbeids-
overeenkomst van 15 september 2011 tot inrichting van een sectoraal
pensioenplan in de subsector voor het goederenvervoer ten lande voor
rekening van derden en de subsector voor goederenbehandeling voor
rekening van derden, bl. 71027.

10 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2013,
gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezond-
heidssector, tot vaststelling van het percentage van de bijdragen voor
het jaar 2013 voor het fonds voor bestaanszekerheid genaamd "Sociaal
Fonds 331 tot financiering tweede pensioenpijler” en tot bepaling van
de datum van aanvraag tot vrijstelling van de bijdragen voor het
jaar 2013, bl. 71040.

13 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 14 decem-
ber 2012, gesloten in het Paritair Comité voor de zelfstandige klein-
handel, houdende codrdinatie en wijziging van de arbeids- en
loonvoorwaarden, bl. 71041.

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
worden verklaard :

a) de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 september 2011, gesloten
in het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in geneesmid-
delen, betreffende het tijdskrediet;

b) de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 januari 2013, gesloten
in het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in geneesmid-
delen, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
6 september 2011 betreffende het tijdskrediet, bl. 71055.

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 decem-
ber 2012, gesloten in het Paritair Subcomité voor het stads- en
streekvervoer van het Vlaamse Gewest, betreffende de vermindering
van de prestaties met 1/5 vanaf 50 jaar in het kader van een
landingsbaan, bl. 71058.
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17 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 juin 2011, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire du transport urbain et régional de la Région
flamande, relative a la réalisation de gains d’efficacité, p. 71059.

17 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 janvier 2012, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur francophone et germanophone de I’aide sociale
et des soins de santé, relative a la mise en oceuvre de I’accord
cadre 2010-2011 pour le secteur non-marchand de la Communauté
francaise Wallonie-Bruxelles (secteur des services de promotion de la
santé a I’école), p. 71061.

17 JUIN 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 octobre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance, relative aux salaires, primes, indemnités et indexation,
p. 71068.

15 JUILLET 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 1°" décembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les entreprises horticoles, fixant I'interven-
tion des employeurs dans les frais de transport des travailleurs,
p. 71080.

15 JUILLET 2013. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 24 janvier 2012, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socioculturel de la Sous-
commission paritaire de I'industrie textile de I’'arrondissement admi-
nistratif de Verviers, relative a I’'octroi d’'une indemnité complémentaire
en faveur de certains ouvriers qui au moment de la fin du contrat
sont agés de 56 ans ou plus et qui peuvent se prévaloir d’'un passé
professionnel d’au moins 40 ans en tant que travailleur salarié, p. 71083.

Service public fédéral Sécurité sociale

11 SEPTEMBRE 2013. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative a I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
en ce qui concerne la cotisation complémentaire, p. 71088.

13 AOUT 2013. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a I'arrété
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions
en matiére d’intervention de I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le colt des spécialités pharmaceutiques. Errata,
p. 71089.

19 SEPTEMBRE 2013. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe
a l'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de I'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités dans le coQt des spécialités pharmaceutiques.
Errata, p. 71090.

19 SEPTEMBRE 2013. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe
a l’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de I'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités dans le co(t des spécialités pharmaceutiques.
Errata, p. 71092.

19 SEPTEMBRE 2013. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe
a l'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiére d’intervention de I’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités dans le colt des spécialités pharmaceutiques.
Errata, p. 71095.

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het stads- en streekvervoer van
het Vlaamse Gewest, betreffende de realisatie van efficiéntiewinsten,
bl. 71059.

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 januari 2012,
gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige
welzijns- en gezondheidssector, betreffende de uitvoering van het
kaderakkoord 2010-2011 voor de non-profitsector van de Franse
Gemeenschap Wallonié-Brussel (sector van de diensten ter bevordering
van de gezondheid op school), bl. 71061.

17 JUNI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 okto-
ber 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de bewakings- en/of
toezichtsdiensten, betreffende de lonen, premies, vergoedingen
enindexering, bl. 71068.

15 JULI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 1 decem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf, tot
vaststelling van de werkgeversbijdrage in de vervoerskosten van de
werknemers, bl. 71080.

15 JULI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 januari 2012,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de textielnijverheid uit het
administratief arrondissement Verviers, betreffende de toekenning van
een aanvullende vergoeding aan bepaalde arbeiders die op het
ogenblik van de beéindiging van hun arbeidsovereenkomst 56 jaar of
ouder zijn en die een beroepsverleden van minstens 40 jaar als
loontrekkende hebben, bl. 71083.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

11 SEPTEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, wat de berekening van de
aanvullende bijdrage betreft, bl. 71088.

13 AUGUSTUS 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. Errata,
bl. 71089.

19 SEPTEMBER 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. Errata,
bl. 71090.

19 SEPTEMBER 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. Errata,
bl. 71092.

19 SEPTEMBER 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. Errata,
bl. 71095.
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Gouvernements de Communauté et de Région
Communauté flamande

Autorité flamande

13 SEPTEMBRE 2013. — Arrété du Gouvernement flamand portant
reconnaissance de la qualification professionnelle de «oenoloog »
(cenologue), p. 71099.

13 SEPTEMBRE 2013. — Arrété du Gouvernement flamand portant
reconnaissance de la qualification professionnelle de « reachtruckchauf-
feur » (conducteur de reachtruck), p. 71105.

13 SEPTEMBRE 2013. — Arrété du Gouvernement flamand portant
reconnaissance de la qualification professionnelle de 'boorder — verti-
cale boringen’ (perceur - forages verticaux), p. 71113.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

13 SEPTEMBER 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van de beroepskwalificatie oenoloog, bl. 71095.

13 SEPTEMBER 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van de beroepskwalificatie reachtruckchauffeur, bl. 71102.

13 SEPTEMBER 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van de beroepskwalificatie boorder - verticale boringen,
bl. 71108.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

17. SEPTEMBER 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Koénigreichs Belgien und der Regierung
des Furstentums Andorra Uber den Informationsaustausch in Steuersachen, geschehen zu Brissel am 23. Oktober 2009, S. 71118.

17. SEPTEMBER 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Protokoll zur Anderung des am 29. August 1977 in Brissel unterzeichneten
Abkommens zwischen dem Konigreich Belgien und der Republik Korea zur Vermeidung der Doppelbesteuerung und zur Verhinderung der
Steuervermeidung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen, in der Fassung des am 20. April 1994 in Brissel unterzeichneten

Zusatzabkommens, geschehen zu Briissel am 8. Méarz 2010, S. 71119.

17. SEPTEMBER 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen dem Konigreich Belgien und Grenada Uber den
Informationsaustausch in Steuersachen, geschehen zu Brissel am 15. Méarz 2010, S. 71121.

17. SEPTEMBER 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Konigreichs Belgien und der Regierung
von Montserrat, ermachtigt durch die Regierung des Vereinigten Konigreichs GroRRbritannien und Nordirland, Uber den Informationsaustausch

in Steuersachen, geschehen zu London am 16. Februar 2010, S. 71122.

Communauté germanophone

Ministére de la Communauté germanophone

17 SEPTEMBRE 2013. — Décret portant assentiment a I’Accord entre
le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de
la Principauté d’Andorre en vue de I’échange de renseignements
matiére fiscale, fait & Bruxelles le 23 octobre 2009, p. 71118.

17 SEPTEMBRE 2013. — Décret portant assentiment au Protocole
signé a Bruxelles le 8 mars 2010 modifiant la Convention entre le
Royaume de Belgique et la République de Corée tendant a éviter la
double imposition et a prévenir I’évasion fiscale en matiere d’imp6ts
sur le revenu, signée a Bruxelles, le 29 ao(t 1977, telle que modifiée
par la Convention additionnelle signée a Bruxelles le 20 avril 1994,
p. 71120.

17 SEPTEMBRE 2013. — Décret portant assentiment a I’Accord entre
le Royaume de Belgique et la Grenade en vue de I'échange de
renseignements en matiere fiscale, fait a Bruxelles le 15 mars 2010,
p. 71121.

17 SEPTEMBRE 2013. — Décret portant assentiment a I’Accord entre
le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de
Montserrat tel qu’autorisé par le Gouvernement du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord en vue de I'échange de
renseignements en matiere fiscale, fait a Londres, le 16 février 2010,
p. 71122.

Région wallonne

Service public de Wallonie

26 SEPTEMBRE 2013. — Arrété du Gouvernement wallon chargeant
la SPAQUE de procéder & des mesures de réhabilitation sur le site
« Cour aux marchandises de Bressoux » & Liege, p. 71123.

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

17 SEPTEMBER 2013. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering
van het Prinsdom Andorra inzake de uitwisseling van inlichtingen met
betrekking tot belastingaangelegenheden, gedaan te Brussel op
23 oktober 2009, bl. 71119.

17 SEPTEMBER 2013. — Decreet houdende instemming met het
Protocol, gedaan te Brussel op 8 maart 2010, tot wijziging van de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de Republiek Korea tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting met betrekking tot belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Brussel op 29 augustus 1977, zoals gewijzigd door de
Aanvullende Overeenkomst ondertekend te Brussel op 20 april 1994,
bl. 71120.

17 SEPTEMBER 2013. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord tussen het Koninkrijk Belgié en Grenada inzake de uitwisse-
ling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden,
gedaan te Brussel op 15 maart 2010, bl. 71121.

17 SEPTEMBER 2013. — Decreet houdende instemming met het
Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering
van Montserrat zoals gemachtigd door de Regering van het Verenigd
Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland inzake de uitwisse-
ling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden,
gedaan te Londen op 16 februari 2010, bl. 71123.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

26 SEPTEMBER 2013. — Besluit van de Waalse Regering waarbij de
SPAQUE ermee belast wordt de site « Cour aux marchandises de
Bressous » te Luik te herstellen, bl. 71128.
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Wallonische Region
Offentlicher Dienst der Wallonie

26. SEPTEMBER 2013 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Beauftragung der SPAQUE «Société Publique d’Aide a la Qualité de
I’Environnement» (6ffentliche Gesellschaft fir die Forderung der Umweltqualitat) mit SanierungsmalRnahmen auf dem Geléande «Cour aux

marchandises de Bressoux» in Littich, S. 71125.

Autres arrétés
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

Personnel. Nomination, p. 71130.

Service public fédéral Justice

Services centraux. Nomination, p. 71130. — Services centraux.
Nomination, p. 71130. — Ordre judiciaire, p. 71130. — Ordre judiciaire,
p. 71131.

Andere besluiten
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Personeel. Benoeming, bl. 71130.

Federale Overheidsdienst Justitie

Centrale Diensten. Benoeming, bl. 71130. — Centrale Diensten.
Benoeming, bl. 71130. — Rechterlijke Orde, bl. 71130. — Rechterlijke
Orde, bl. 71131.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

10. JULI 2013 — Erlass der Regierung zur Abénderung des Erlasses der Regierung vom 11. Marz 2010 zur Ernennung der Mitglieder des

Medienrates, S. 71132.

Gouvernements de Communauté et de Région
Communauté germanophone

Ministéere de la Communauté germanophone
10 JUILLET 2013. — Arrété du Gouvernement modifiant I'arrété

du Gouvernement du 11 mars 2010 portant désignation des membres
du Conseil des médias, p. 71133.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Aménagement du territoire, p. 71136.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale

Collecteur d’huiles usagées, p. 71140. — Collecteur de déchets
dangereux, p. 71140. — Collecteur de déchets dangereux, p. 71140. —
Collecteurs de déchets dangereux, p. 71140. — Gestionnaire de
déchets d’équipements électriques et électroniques, p. 71141.

Auvis officiels

Banque Nationale de Belgique

Notification d’un transfert de risques souscrits en libre prestation de
services en Belgique entre des entreprises d’assurances établies dans un
autre Etat membre de I’Espace économique européen, p. 71141.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap
10 JULI 2013. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit

van de Regering van 11 maart 2010 tot benoeming van de leden van de
Mediaraad, bl. 71135.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ophaler van afvalolie, bl. 71140. — Ophaler van gevaarlijke
afvalstoffen, bl. 71140. — Ophaler van gevaarlijke afvalstoffen, bl. 71140.
Ophalers van gevaarlijke afvalstoffen, bl. 71140. — Beheerder van

afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, bl. 71141.

Officiéle berichten

Nationale Bank van Belgié

Mededeling van een overdracht van risico’s onderschreven in vrije
dienstverrichting in Belgié tussen verzekeringsondernemingen geves-
tigd in een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte,
bl. 71141.



